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Adres strony internetowej, na ktérej Zamawiajacy udostepnia Specyfikacje Istotnych Warunkéw Zamoéwienia:
bip.stat.gov.pl/ogloszenia/zamowienia-publiczne/przetargi/

Warszawa: Wykonanie ttumaczen pisemnych i ustnych z jezyka polskiego
na jezyk gruzinski i z jezyka gruzinskiego na jezyk polski na potrzeby
projektu Wsparcie rozwoju systemu statystyki publicznej Gruzji w
obszarze statystyki regionalnej. Transfer wiedzy potrzebnej do
prowadzenia analiz rozwoju regionalnego oraz zestawiania rachunkéw
regionalnych - projekt wspoéifinansowany w ramach programu polskiej
wspotpracy rozwojowej Ministerstwa Spraw Zagranicznych RP
Numer ogtoszenia: 209618 - 2014; data zamieszczenia: 23.06.2014
OGLOSZENIE O ZAMOWIENIU - ustugi

Zamieszczanie ogtoszenia: obowigzkowe.

Ogtoszenie dotyczy: zaméwienia publicznego.

SEKCJA I: ZAMAWIAJACY

I. 1) NAZWA | ADRES: Gtéwny Urzad Statystyczny , Al. Niepodlegtosci 208, 00-925 Warszawa, wo;.
mazowieckie, tel. 22 6083539, faks 22 6083189.
Adres strony internetowej zamawiajgcego: www.stat.gov.pl

l. 2) RODZAJ ZAMAWIAJACEGO: Administracja rzadowa centralna.

SEKCJA II: PRZEDMIOT ZAMOWIENIA

I.1) OKRESLENIE PRZEDMIOTU ZAMOWIENIA

II.1.1) Nazwa nadana zaméwieniu przez zamawiajacego: Wykonanie ttumaczen pisemnych i ustnych z jezyka
polskiego na jezyk gruzihski i z jezyka gruzihskiego na jezyk polski na potrzeby projektu Wsparcie rozwoju
systemu statystyki publicznej Gruzji w obszarze statystyki regionalnej. Transfer wiedzy potrzebnej do prowadzenia
analiz rozwoju regionalnego oraz zestawiania rachunkéw regionalnych - projekt wspétfinansowany w ramach
programu polskiej wspétpracy rozwojowej Ministerstwa Spraw Zagranicznych RP.

I1.1.2) Rodzaj zaméwienia: ustugi.

I1.1.4) Okreslenie przedmiotu oraz wielkosci lub zakresu zaméwienia: Przedmiotem zamoéwienia jest
wykonanie tlumaczenh pisemnych i ustnych z jezyka polskiego na jezyk gruzinski i z jezyka gruzinskiego na jezyk
polski na potrzeby projektu Wsparcie rozwoju systemu statystyki publicznej Gruzji w obszarze statystyki
regionalnej. Transfer wiedzy potrzebnej do prowadzenia analiz rozwoju regionalnego oraz zestawiania rachunkéw
regionalnych - projekt wspoffinansowany w ramach programu polskiej wspétpracy rozwojowej Ministerstwa Spraw
Zagranicznych RP. Przedmiot zaméwienia obejmuje 2 zadania: 1) Zadanie nr 1 - wykonanie ttumaczen pisemnych

z jezyka polskiego na jezyk gruzinski i z jezyka gruzirskiego na jezyk polski; 2) Zadanie nr 2 - wykonanie
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ttumaczen ustnych z jezyka polskiego na jezyk gruzirski i z jezyka gruzinskiego na jezyk polski. Wykonanie
ttumaczen pisemnych z jezyka polskiego na jezyk gruzinski i z jezyka gruzinskiego na jezyk polski. Dokumenty
przewidziane do ttumaczenia, w tym: referaty, prezentacje multimedialne, publikacje, bedg miaty charakter
specjalistyczny i obejmowac bedg tematyke dotyczaca: a) systemu statystyki publicznej w Polsce, w tym
statystyki regionalnej, b) specyfiki danych statystycznych w kontekscie udostepniania informacji, ¢) form i technik
udostepniania danych przez GUS oraz komunikacji z uzytkownikami, d) systemu informacji o danych i metadanych,
e) systemu monitorowania rozwoju regionalnego, f) wspdtpracy Gtéwnego Urzedu Statystycznego i urzeddw
statystycznych na poziomie miedzynarodowym, miedzyresortowym i regionalnym, g) statystyki dziedzinowej - w
szczegoblnosci z zakresu ochrony Srodowiska, h) zestawien rachunkéw narodowych i regionalnych zgodnie ze
standardami europejskimi, i) praktycznych rozwigzan stosowanych w polskim systemie rachunkéw regionalnych, w
tym wykorzystywania danych administracyjnych, j) opracowywania metodologii badan statystycznych w polskim
systemie statystyki publicznej, k) uwarunkowar organizacyjnych i formalno-prawnych wykorzystywania w
statystyce publicznej zrédet administracyjnych, I) metod kartograficznej prezentaciji danych (m.in. metody ilosciowe
- kartogram, kartodiagram, izolinie, metoda kropkowa), rodzaje map tematycznych. W ramach realizaciji
przedmiotu zamoéwienia Zamawiajgcy przekaze do ttumaczenia teksty m.in.: trzech publikacji, dotyczacych w
szczegolnosci: a) Graficznej prezentacji danych statystycznych. Wykresy, mapy, GIS (Wprowadzenie - sposoby
prezentacji danych statystycznych; Wykresy statystyczne - rodzaje, zasady opracowywania i stosowania,
mozliwosci i ograniczenia; Mapy statystyczne - rodzaje, zasady opracowywania i stosowania, mozliwosci i
ograniczenia; Wykorzystanie GIS w opracowywaniu graficznej prezentacji danych statystycznych); b) Kompendium
wiedzy o rachunkach regionalnych (System rachunkéw regionalnych; Podstawy prawne; Dokumenty; Podreczniki
metodologiczne; Nomenklatury i klasyfikacje; Pojecie regionu; Jednostki obserwaciji; Transakcje; Wycena; Zakres
rachunkéw; Zakres kategorii makroekonomicznych; Podstawowe zasady prowadzenia rachunkéw regionalnych;
Zalecane metody regionalizacji; Dostep do danych wynikowych - publikacje i bazy danych); ¢) Rekomendacji w
zakresie rozwoju analiz regionalnych w systemie statystyki w Gruzji (Wprowadzenie; Analizy regionalne w Polsce -
gdzie jestesSmy, dokad zmierzamy; MoZliwe rozwigzania w uwarunkowaniach organizacyjno-prawnych Gruzji;
Podsumowanie). Szacunkowa liczba stron przewidzianych do ttumaczen pisemnych z jezyka polskiego na jezyk
gruzinski i z jezyka gruzinskiego na jezyk polski wynosi maksymalnie 500 stron tekstu, w tym: a) w trybie zwykiym
- 350 stron, b) w trybie ekspresowym - 150 stron. Zamawiajgcy zastrzega sobie prawo dokonania zmian ilosci
stron do tlumaczen, w poszczegdlnych trybach, w zaleznoéci od potrzeb, przy czym maksymalna liczba stron
tekstu przekazana do ttumaczen, w okresie na jaki zostanie zawarta umowa, nie moze przekroczy¢ 500 stron
tekstu. Wykonanie ttumaczen ustnych z jezyka polskiego na jezyk gruziniski i z jezyka gruziriskiego na jezyk polski.
Zakres zamowienia obejmuje wykonanie ttumaczen ustnych typu liaison (zdanie po zdaniu) lub konsekutywnych
(nastepczych) z jezyka polskiego na jezyk gruzihski oraz z jezyka gruzihskiego na jezyk polski podczas szkolen,
kursow lub seminariéw oraz podczas spotkan nieformalnych. Ttumaczenia ustne bedg miaty charakter
specjalistyczny i obejmowac bedg tematyke dotyczacg w szczegolnosci: a) systemu statystyki publicznej w
Polsce, w tym statystyki regionalnej, b) specyfiki danych statystycznych w kontekscie udostepniania informaciji, c)
form i technik udostepniania danych przez GUS oraz komunikacji z uzytkownikami, d) systemu informacji o danych

i metadanych, e) systemu monitorowania rozwoju regionalnego, f) wspotpracy Gtéwnego Urzedu Statystycznego i
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urzeddéw statystycznych na poziomie miedzynarodowym, miedzyresortowym i regionalnym, g) statystyki
dziedzinowej - w szczegdlnosci z zakresu ochrony srodowiska, h) zestawien rachunkéw narodowych i regionalnych
zgodnie ze standardami europejskimi, i) praktycznych rozwigzan stosowanych w polskim systemie rachunkéw
regionalnych, w tym wykorzystywania danych administracyjnych, j) opracowywania metodologii badan
statystycznych w polskim systemie statystyki publicznej, k) uwarunkowan organizacyjnych i formalno-prawnych
wykorzystywania w statystyce publicznej zrédet administracyjnych, (wyréwnanie), 1) metod kartograficznej
prezentacji danych (m.in. metody iloSciowe - kartogram, kartodiagram, izolinie, metoda kropkowa), rodzaje map
tematycznych. Ttumaczenia ustne realizowane bedg w ramach dwdch zleceh, wediug nastepujgcego
harmonogramu: ZLECENIE nr I: 1) miejsce realizacji: POLSKA, Warszawa, termin realizacji tumaczenia:
25-29.08.2014 r., wymagania dotyczace ilosci ttumaczy: minimum jeden ttumacz, tgczna ilo$¢ godzin ttumaczenh
podczas szkolen, kurséw lub seminariow - 35 godzin, fgczna ilos¢ godzin ttumaczen podczas spotkan
nieformalnych - 30 godzin; 2) miejsce realizacji:POLSKA, Katowice, termin realizacji ttumaczenia: 27-29.08.2014
r., wymagania dotyczace ilosci ttumaczy: minimum jeden tlumacz, tgczna ilos¢ godzin tlumaczen podczas szkolen,
kursow lub seminariéw: 21 godzin, tgczna ilo$¢ godzin ttumaczen podczas spotkan nieformalnych: 18 godzin;
ZLECENIE nr 1I: 1) miejsce realizacji: GRUZJA, Tbilisi, termin realizacji tumaczenia: 20-24.10.2014 r. wymagania
dotyczace ilosci thumaczy: minimum jeden tlumacz, tgczna ilos¢ godzin ttumaczen podczas szkolen, kurséw lub
seminariow: 35 godzin, tgczna ilos¢ godzin ttumaczen podczas spotkan nieformalnych: 30 godzin. Zamawiajgcy
zastrzega sobie prawo do zmiany przedstawionych powyzszej terminéw oraz ilosci godzin realizacji tumaczeh
ustnych. Maksymalna ilo$¢ godzin realizacji ttumaczen ustnych wynosi tgcznie 169 godzin, w tym maksymalna ilo§¢
godzin realizacji poszczegdlnych zlecen wynosi: Zlecenie nr | - 104 godziny, Zlecenie nr Il - 65 godzin.

I1.1.6) Wspdlny Stownik Zaméwien (CPV): 79.53.00.00-8, 79.54.00.00-1.

I1.1.7) Czy dopuszcza si¢ zlozenie oferty czesciowej: nie.

I1.1.8) Czy dopuszcza si¢ zlozenie oferty wariantowej: nie.

I1.2) CZAS TRWANIA ZAMOWIENIA LUB TERMIN WYKONANIA: Zakoriczenie: 31.12.2014.

SEKCJA llI: INFORMACJE O CHARAKTERZE PRAWNYM, EKONOMICZNYM,

FINANSOWYM | TECHNICZNYM

li.1) WADIUM

Informacja na temat wadium: Na podstawie art. 45 ust. 2 ustawy Zamawiajgcy zgda od wykonawcow
whiesienia wadium. Wadium nalezy wnie$¢ przed uptywem terminu sktadania ofert w kwocie: 1 800,00 zt (stownie:
jeden tysigc osiemset ztotych). Wadium wniesione w pienigdzu bedzie wniesione skutecznie, jezeli rachunek
bankowy zostanie uznany kwotg wadium przed uptywem terminu sktadania ofert. Nie wniesienie wadium lub
whiesienie wadium po terminie sktadania ofert spowoduje wykluczenie wykonawcy z postepowania. Wadium moze
by¢ wnoszone w jednej lub kilku nastepujgcych formach: 1) pienigdzu; 2) poreczeniach bankowych lub
poreczeniach spétdzielczej kasy oszczednosciowo-kredytowej, z tym Ze poreczenie kasy jest zawsze poreczeniem

pienieznym; 3) gwarancjach bankowych; 4) gwarancjach ubezpieczeniowych; 5) poreczeniach udzielanych przez
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podmioty, o ktérych mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agenciji
Rozwoju Przedsiebiorczosci (Dz. U. z 2007 r. Nr 42, poz. 275 z p6zn. zm.)
lll.2) ZALICZKI
ll.3) WARUNKI UDZIALU W POSTEPOWANIU ORAZ OPIS SPOSOBU DOKONYWANIA OCENY SPELNIANIA
TYCH WARUNKOW
lil. 3.1) Uprawnienia do wykonywania okreslonej dziatalnosci lub czynnosci, jezeli przepisy prawa
nakladajg obowigzek ich posiadania
Opis sposobu dokonywania oceny spetniania tego warunku
W przetargu mogg wzig¢ udziat wykonawcy, ktérzy posiadajg niezbedng wiedze i doswiadczenie, co
oznacza, ze wykonawca przedstawi wykaz ustug, obejmujgcy minimum: a) 1 zamoéwienie realizowane
lub zrealizowane w zakresie wykonywania ttumaczen ustnych z jezyka polskiego na jezyk gruzinski i z
jezyka gruzihskiego na jezyk polski, odpowiadajgce przedmiotowi zamdwienia okreslonemu w SIWZ, a
jego wartosc jest nie mniejsza niz 5 000 PLN brutto; b) 1 zaméwienie realizowane lub zrealizowane w
zakresie wykonywania tlumaczen pisemnych z jezyka polskiego na jezyk gruzinski i z jezyka
gruzinskiego na jezyk polski, odpowiadajgce przedmiotowi zaméwienia okreslonemu w SIWZ, a jego
wartos¢ jest nie mniejsza niz 20 000 PLN brutto. Zamawiajgcy dokona oceny spetniania ww. warunkéw
na podstawie wykazu, o ktérym mowa w pkt 111.4.1 ogtoszenia, wedtug formuty spetnia/nie spetnia. W
przypadku, gdy wykonawcg jest podmiot, ktéry powstat w wyniku potgczenia, Zamawiajgcy uzna
spetnienie okreslonych warunkéw, jezeli zostanie wykazane wykonanie zaméwieh w wymaganym
czasie, przez co najmniej jeden z potgczonych podmiotéw. Wykonawca, ktéry realizowat zaméwienia
obejmujgce zakres szerszy niz przedmiot zamdéwienia okreslony w wymaganiach, winien podac tylko
wartosé czesci zamodwienia odpowiadajgcej przedmiotowi zaméwienia. W przypadku wykonawcow,
ktorzy realizowali zamowienia za wynagrodzeniem wyrazonym w innych walutach niz Zioty polski,
Zamawiajgcy przeliczy wartos¢ tych zamowien po srednim kursie NBP z dnia ukazania sie ogtoszenia o
zamowieniu.
ll.3.4) Osoby zdolne do wykonania zaméwienia
Opis sposobu dokonywania oceny spetniania tego warunku
W przetargu mogg wzig¢ udziat wykonawcy, ktérzy dysponujg zespotem oséb liczagcym minimum 2
ttumaczy spetniajgcych nizej wymienione wymagania: . Dwoch tlumaczy realizujgcych ttumaczenia
ustne, posiadajgcych tytut magistra odpowiednigj filologii oraz minimum 3 lata (od ukonczenia studiow)
dos$wiadczenia w ttumaczeniu ustnym, w tym wykonanie min. 60 godzin ttumaczenia ustnego pomigdzy
jezykiem polskim i jezykiem gruzihskim o tematyce odpowiadajgcej przedmiotowi zamowienia
okreslonemu w SIWZ lub dwdch ttumaczy realizujgcych ttumaczenia ustne posiadajgcych wyksztatcenie
wyzsze oraz minimum 5 letnie doswiadczenie w ttumaczeniu ustnym, w tym wykonanie min. 90 godzin
ttumaczenia ustnego pomiedzy jezykiem polskim i jezykiem gruzinskim o tematyce odpowiadajgcej
przedmiotowi zamdwienia okreslonemu w SIWZ. Zamawiajacy dokona oceny spetniania ww. warunkow
na podstawie wykazu, o ktérym mowa w pkt 111.4.1 ogtoszenia, wedtug formuty spetnia/nie spetnia.

l1.4) INFORMACJA O OSWIADCZENIACH LUB DOKUMENTACH, JAKIE MAJA DOSTARCZYC WYKONAWCY
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W CELU POTWIERDZENIA SPELNIANIA WARUNKOW UDZIALU W POSTEPOWANIU ORAZ
NIEPODLEGANIA WYKLUCZENIU NA PODSTAWIE ART. 24 UST. 1 USTAWY
lll.4.1) W zakresie wykazania spelniania przez wykonawce warunkéw, o ktérych mowa w art. 22 ust. 1

ustawy, oprocz oswiadczenia o spetnianiu warunkéw udziatlu w postepowaniu nalezy przedlozyé:

e wykaz wykonanych, a w przypadku $wiadczen okresowych lub ciggtych réwniez wykonywanych, gtéwnych
dostaw lub ustug, w okresie ostatnich trzech lat przed uptywem terminu sktadania ofert albo wnioskéw o
dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krétszy - w tym
okresie, wraz z podaniem ich wartosci, przedmiotu, dat wykonania i podmiotéw, na rzecz ktérych dostawy
lub ustugi zostaly wykonane, oraz zatgczeniem dowoddw, czy zostaty wykonane lub sg wykonywane

nalezycie;

e wykaz osdb, ktére bedg uczestniczy¢é w wykonywaniu zaméwienia, w szczegoélnosci odpowiedzialnych za
Swiadczenie ustug, kontrole jakosci lub kierowanie robotami budowlanymi, wraz z informacjami na temat
ich kwalifikacji zawodowych, doswiadczenia i wyksztatcenia niezbednych do wykonania zamdwienia, a
takze zakresu wykonywanych przez nie czynnosci, oraz informacjg o podstawie do dysponowania tymi

osobami;

lll.4.2) W zakresie potwierdzenia niepodlegania wykluczeniu na podstawie art. 24 ust. 1 ustawy, nalezy

przediozy¢:
e oswiadczenie o braku podstaw do wykluczenia;

e aktualny odpis z wiasciwego rejestru lub z centralnej ewidencji i informacji o dziatalnosci gospodarczej,
jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub ewidencji, w celu wykazania braku podstaw do
wykluczenia w oparciu o art. 24 ust. 1 pkt 2 ustawy, wystawiony nie wcze$niej niz 6 miesiecy przed
uptywem terminu sktadania wnioskéw o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu o udzielenie zamdwienia

albo sktadania ofert;

e wykonawca powolujgcy sie przy wykazywaniu spetniania warunkéw udziatu w postepowaniu na zasoby
innych podmiotéw, ktére bedag braty udziat w realizacji czesci zamowienia, przedkiada takze dokumenty

dotyczace tego podmiotu w zakresie wymaganym dla wykonawcy, okreslonym w pkt [11.4.2.

l1.4.3) Dokumenty podmiotéw zagranicznych

Jezeli wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej Polskiej,
przedkiada:

ll.4.3.1) dokument wystawiony w kraju, w ktérym ma siedzibe lub miejsce zamieszkania potwierdzajacy,

ze:

e nie otwarto jego likwidacji ani nie ogtoszono upadtosci - wystawiony nie wczedniej niz 6 miesiecy przed
uptywem terminu sktadania wnioskéw o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu o udzielenie zamdwienia

albo sktadania ofert;
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lil.4.4) Dokumenty dotyczace przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej

e lista podmiotow nalezgcych do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o

ochronie konkurencji i konsumentow albo informacji o tym, ze nie nalezy do grupy kapitatowe;;

SEKCJA IV: PROCEDURA

IV.1) TRYB UDZIELENIA ZAMOWIENIA

IV.1.1) Tryb udzielenia zaméwienia: przetarg nieograniczony.

IV.2) KRYTERIA OCENY OFERT

IV.2.1) Kryteria oceny ofert: najnizsza cena.

IV.3) ZMIANA UMOWY

przewiduje sie istothe zmiany postanowien zawartej umowy w stosunku do tresci oferty, na podstawie
ktérej dokonano wyboru wykonawcy:

Dopuszczalne zmiany postanowien umowy oraz okreslenie warunkéw zmian

Zamawiajgcy przewiduje mozliwos¢ zmiany tresci Umowy w przypadku: 1) gdy zaistniejg okolicznosci skutkujgce
koniecznoscig dokonania zmian, ktérych nie mozna byto przewidzie¢ w momencie zawierania Umowy, a zmiany sg
korzystne dla Zamawiajgcego, przy czym zmiany te nie moga wptywac na wysokos$¢é wynagrodzenia naleznego
Wykonawcy; 2) zmiany ustawowej stawki podatku VAT

IV.4) INFORMACJE ADMINISTRACYJNE

IV.4.1) Adres strony internetowej, na ktérej jest dostepna specyfikacja istotnych warunkéw zaméwienia:
http://bip.stat.gov.pl/ogloszenia/zamowienia-publiczne/przetargi/

Specyfikacje istotnych warunkéw zaméwienia mozna uzyskaé pod adresem: 00-925 Warszawa, al.
Niepodlegto$ci 208, pok. 210.

IV.4.4) Termin skiladania wnioskéw o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu lub ofert: 03.07.2014
godzina 10:00, miejsce: 00-925 Warszawa, al. Niepodlegtosci 208, pok. 210.

IV.4.5) Termin zwigzania oferta: okres w dniach: 30 (od ostatecznego terminu sktadania ofert).

IV.4.16) Informacje dodatkowe, w tym dotyczace finansowania projektu/programu ze srodkéw Unii
Europejskiej: Zamawiajgcy bedzie zgdat od wybranego w postepowaniu o udzielenie zamdwienia wykonawcy
whiesienia zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy w wysoko$ci 5% wartosci umowy z VAT. Wykonawca
whiesie zabezpieczenie przed podpisaniem umowy w sprawie zamdéwienia publicznego. Whiesienie zabezpieczenia
w pienigdzu przelewem na rachunek bankowy wskazany przez Zamawiajgcego bedzie skuteczne z chwilg uznania
tego rachunku bankowego kwotg zabezpieczenia. Zabezpieczenie nalezytego wykonania umowy nalezy wniesé
przed zawarciem umowy w jednej lub kilku nastepujacych formach: 1) pienigdzu; 2) poreczeniach spotdzielczej
kasy oszczednosciowo-kredytowej, jako poreczeniach pienieznych; 3) poreczeniach bankowych; 4) gwarancjach
bankowych; 5) gwarancjach ubezpieczeniowych; 6) poreczeniach udzielanych przez podmioty, o ktérych mowa w
art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiebiorczosci
(Dz. U. 22007 r. Nr 42, poz. 275 z pézn. zm.). Z tresci gwarancji i poreczen musi wynika¢ bezwarunkowe,

nieodwotalne i na pierwsze zgdanie Zamawiajgcego (beneficjenta) zobowigzanie Gwaranta do zaptaty na rzecz
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Zamawiajgcego kwoty stanowigcej 5% catkowitej ceny brutto podanej w ofercie Wykonawcy z tytutu niewykonania
lub nienalezytego wykonania umowy w sprawie zaméwienia publicznego przez wykonawce. Jezeli zabezpieczenie
nalezytego wykonania umowy wniesiono w pienigdzu, Zamawiajgcy zwraca je wraz z odsetkami wynikajgcymi z
umowy rachunku bankowego, na ktérym byto przechowywane, pomniejszone o koszty prowadzenia rachunku oraz
prowizji bankowej za przelew pieniedzy na rachunek wykonawcy. Na pisemny wniosek wykonawcy, ktérego oferta
zostata wybrana, wadium wniesione w pienigdzu wraz z odsetkami Zamawiajacy zaliczy na poczet zabezpieczenia
nalezytego wykonania umowy. Zabezpieczenie nalezytego wykonania Umowy zostanie zwrécone Wykonawcy w
100% w terminie 30 dni kalendarzowych po zakoriczeniu realizacji umowy.

IV.4.17) Czy przewiduje sie uniewaznienie postepowania o udzielenie zaméwienia, w przypadku
nieprzyznania srodkéw pochodzacych z budzetu Unii Europejskiej oraz niepodlegajacych zwrotowi
srodkéw z pomocy udzielonej przez panstwa cztonkowskie Europejskiego Porozumienia o Wolnym Handlu

(EFTA), ktére mialy by¢ przeznaczone na sfinansowanie catosci lub czesci zaméwienia: nie
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